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" ARRETE

autﬂrlsant Ia saciété GDF SUEZ
a explulter une plate-forme de recherche et dc démonstration GAYA mettant cn OEuYIre
des procédés de gazéification de Ja biomasse, Quai Aulagne A_SAINT -FONS,

Le Préfet de in Zone de Défense et de
Sécurité Sud-Fst. '
Préfet de la Région Rhvne-Alpes
Préfet du Rhdne

Officier de la Légion d'Honnewr,

YU le code de 'environnement, notamment les articles L 512-2 et R 512-26 4R 512-30;

VU l'arrélé ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis davs
’environnement par les installations classées pour la protection de 1’environnement ;

VU lanété ministériel du 2 février 199% modifié relatif aux prelévements et 3 la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de foute nature des installations classées
pour la protection de 1*environnement soumises & autorisation ;

VU Tarrété ministériel du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur
d'aménagement- et de pgestion des eaux du bassin Rhine-Méditerranée et arrétant le
programme plurianme] de mesures ;

VU I’arvété ministériel n° 2012-633 du 31 mai 2012 relatif avx modalités de détermination et
d’actualisation du monfant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des
installations classées et des garanties addilionnelles en cas de mise en ceuvre des mesures
de gestion de la pollution des sols et des eaux souferraines ;

VU l'arrété prafectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révlslt:ln
du plan de gestlun des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhone ;

VU l'arrété interpréfectoral n® 2008-2834 du 30 juin 2008 portant apprubatlun du plan de
protection de I'atmosphére de 1'agglomération lyonnaise ;
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VU le plan régional d’élimination des déchets dangersux Rhéne-Alpes (PREDD) appmuvé
par le conseil régional les 21 et 22 actobre 2010 ;

VU la demande d’autorisatiori présentée le 05 octobre 2012, complétée les 28 octobre et 23
navembre 2012 par la seciété GDF SUEZ en vue d'exploiter une plate-forme - projet
GAYA. - meftant en osuvre des prncédés de gazéification de la biomasse, Qual ﬁulagne a
_SAIN I‘ -FONS ;

VU l'avis technigque de classement en date du 28 novembre 2012 de la direction régionale de
Penvironnement, de 1'aménagement et du logement Rhéne-Alpes, service chargd de
l'inspection des installations classées ;

WU Pavis de I"antorité enwmnmmﬁntalc formulé le2j ]EI.HVIE-I' 2013 sur le dussler de demande
d’autorisation précité ;

YU les résuMtats de l'enquéte puhhque a laguelle M. Ywves VALENTIN, démg;né en quahté de
conumigsaire enquéteur, a prﬂcéde du 7 février 2013 an & mars 2013 inclus ;

VU la délibération en date du 28 janvier 2013 du c::-nsell municipal de LA MULATIERE;
WU la délibération en date du 30 janvier 2013 du conscil nmumicipal 4°'TRIGNY;
VU Ja délibération en date du 14 février 2013 du conseil municipal ’OULLINS ;

VI la délibération en date du 19 févner 2{}13 du comseil municipal de SAMT—GEhES
LAVAL;

VU lIa délibération en date du 26 féviicr 2013 du conseil municipal de PTERRE BENITE ;
V1 1a délibération en date du 28 février 2013 du conseil municipal dﬁ FEYZIN ;

VU {a délibération en date du 8 avril 2013 du conseil mupicipal de LYON ;

VU l'avis en date du 31 janvier Eﬂlﬁ du service départemental d'incendie et de secours ;
VU I'avis en date du & février 2013 de la direction départementale des territoires ;

V1 l'avis en date du 7 fvrier 2013 de la direction de la sécurité etdela ijmtection civile ;

VI Favis en date-du 13 février 2013 de la direction régionale des entreprises, de la
concurrence et de la consomumation, du travail et de 'emploi ;

VU le rappoxt de synthése en date du 28 juin 2013 de la direction régionale de
Ienvironnement, de 1’aménagement et du logement Rhéne-Alpes, service chargé de
I'inspection des installatiﬂnﬁ classées ; :

VU Pamété préfectoral du 14 juin 2013 prorogeant le défai d mstructmn de la demande
d’autnrlsatmn précitée ;

VU l'avis du conseil dépatemental de |’environnement et des risques sanitaires et

technologiques exprimé dans sa séance du 18 juillet 2013 ;
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CDNSIDERﬂNT que la société GDF SUEZ prévmt I'installation d’une plate-forme de
recherche et de développamant de gazéification de la biomasse GAYA, quai Aulagne &
SAINT-FONS ; .

CONSIDERP;NT que Jes activités prévues par la société GDF SUEZ dans son étabhssement
de SAINT-FONS sont subordemmées & 1*obtention d*une antorisation préfectoralﬂ au titre
des rubriques n° 2910.8 et 1450-2a de la n::-mranclature des installations classées pour la
protection de I’environnement ;

CONBSIDERANT qu’en vue de prévemr les rizques et nuisances potentxels présentés par ses
installations, I'exploitant met ou mettra en ceuvre les dispositions suwantes

S'agissant de 1"impact sur l’ca
- l'installation sera raccordév: au résean de dlstributlc:n publique avec un dlsmnnecleur,

- les volumes prélevés seront limités & :-

o 1150 m3/an pour le procédé cﬂmprenant l’ahmentatmn des chaudidres et du
refroidissement en cirenit fermé ef les eaux de lavage,

o . 209 m3/an pour les eaux domestiques (20 personnes) et quelques m3 pour les
besoins en eaux d’incendis lors des tests de fonctionnement, ainsi que 250 m3
pour le remplissage de la réserve incendie,

- les eaux de surface susceptibles d’étre polluées, des aires étanuhes de circnlation et
des parkings, seront collectées dans un bassin d’orage de 500 m” équipé d’une vanne
d’obturation en cas d'incendie, et traitées dans un séparatf:ur d*hydrocarbures avant
d’&tre envoydes dans le réseau communautaire ;

$’agissant de ["impact du bruit ef du trafic : :
- le projet envisagé sera a ’origine d*une augmentation trés faible du teafic poids-lourds

et de véhicules 1égers, I'impact sera donc limité,
- les nuisances sonores seront minimisées, notamment, par
' o la vitesse de cirenlation réduite des camions transporteurs sur le site,
o I'absence de sirénes périodiques,
o L'arrét des moteurs durant les opérations de chargement/déchargement,
o les distances par rapport aux tiers, les habitations étant elles-mémes &loignées
d’anmoins 300 m,
o [’absence d’utilisation de chargeurs de biomasse la nuit (les silos sont
suffisamment dmensmnnés pour éviter les rechargements dl‘.'. 11111t)

S_glﬂﬁﬂ.ﬂt des déchets ;
- l'exploitant s’est organisé pour assurer la collecte, le tri et le stm:.kage avant
’elimination de tous les déchets générés par scs activités,
- des zones spécifiques seront dédies & 1'entreposage des déchets dangerenx ef les
produits liquides dangereux sonf stockés sur des bacs de rétention ;

En ce qui conceme 1'impact sur [*air : _
- la biomasse sera déchargée des camions direclement an sol, dans un batiment clos
ouvrable 4 ses deux extrémités équipé d'un S}’Stéme de dépoussidrage, puis mise sous

abri avant transfert dans des trémics,
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-~ les conditions de déchargement des camions permettront done de limiter les envols de
poussidres, les convoyeurs de ’installation de traitement de bipmasse sont capotés et
certains équipés d'un systéme d*aspiration de poussidres,

- les rejets issus de la combustion du gazéificateur aprés passage dans une post-
combustion 4 900° seront renvoyés sur des filtres 4 manches.

S'agigsant du risque mcendie, des mesures de maftrise des nsgue.s seront gnses telles que

- chacune des zones de process seront équipées d'un
o asystéme de détection incendie interne,
o systéme d’extinction antomatique d’incendie des bﬁtunents
o systdme de détection gaz (détection du monoxyde de carbone sur la ligne de
gaz de synthése dans les locaux confmés et méthane pour Ja chaudlére:J

- lasalle de cemmande élec:tnque principale, le poste de livraison ele.ctrlque et l’atehal
seront équipés d'un :
o systéme de détection incendie 111t-3me pour tous les locawx fermés

- lelaboratoire sera équipé d'un
o systéme de détection incéndie,
o systéme d’extinction automatique d’incendie,
o systdme de détection gaz adapté {déteutmn suivant les zones r.iu monoxyde de
carbone et/ou mathane}

CONSIDERANT, en outre, que I’analyse du risque rdalisée par la société GDF SUEZ &
étudier Pensemble des scénarios pouvant évoluer en incendie ou t:xplosmn a démontré
que les effets restent faiblcs et les risques limités ;

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spéeifides dans le présent anété, notamment
celles destindes a la prévention des risques, de la pollution des sols, des eaux, de 1'air, des
nuisances, sonores ef des risques incendie sont de nature & permettre l'exercice de cette
activité en compatibilitd avec son environnement ;

CDNSEEMNT dés lors, que les intéréts mentiomnés avx articles L 211-1 et L 51 -1 du code
- de I'environnement susvisé sont garantis par I'exécution de ces prescriptions ;

CONSIDERANT, dans ces cenditions, qu’il peut tre réservé une suite {avorable 4 la

demande d’antorisation présentée par la société GDF SUEZ en vue d’exploiter une plate-

forme de recherche et de développement de gazéification de la biomasse (projet GAYA)
sut la commurie de SAINT-FONS ;

-8UR la proposition de la directrice départementale de la prﬂiectiun des populations ;



ARRETE :
TITRE 1— Portée de Pautorisation et conditions générales

Article 1.1 -Bénéficinire et portée de I’autorisation
1.1.1. Explmtant titulaire de 1’auntorisation

La société GDF SUEZ SA, dont le sidge social est smlé an Tour T1, 1 place Samucl de
Champlain — Faubourg de I’Arche & Paris La Défense est autorisée, sous réserve du respect
des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de
Saint-Fons, Quai Aulagne, les installations mentionnées en Annexe 1 pour son installation de
* recherche et de développement de gazéification de la biomasse «GAYA».

© 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou
éguipements exploitée dans |"&fablissement, qui, mentionnés ou non dans ld nomenclalure,
sont de pature, par leur proximité on leur connexité avec une installation sc-urmsa a
autorisation, & modifier les dangels ou inconvénients de cctte installation,

Les dispositions des amétés ministériels exmtants relatifs aux pl‘BSGI'ipﬁﬂHS générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations

classéés soumises 4 déclaration incluses dans 1'établissement, das lors que ces instailations ne

sont pas régies' par le présent arrété préfectoral d’autorisation.

Article 1.2 -Nature des installations
1.2.1. Situation de 1’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants ;

Communes . Parcelles Lieux-dits

Saint-Fons _ AM 161

1.2.2, Autres limites de 1*autorisation

La surface occupée par les installations, voics, aires de cireulation, et plus généraloment, la

“surface de la plate-forme concernde par les fravaux de réhabilitation 3 1a fin d’exploitation
reste inférieure 4 1,5 ha. La surface imperméabilisée est d’environ 1,15 ha, dont 3240 m? sans
activité de la zone des «Arsenicaux»,

1.2.3, Consistance des installations antorisées

L’€tablissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de
-, la fagon suivante :

+ les installations de gazélﬂcatmn de Ia biomasse et transformation du gaz produit en
big-méthane (méthanation),

+ I'installafion déchargement, stockage, mélange, séchagc tri de la biomasse et transfert
- vers le gazéifieur,

« I'unité de fourniture des utilités dont 1a chandiére de pro'ductiun de vapeur,
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v le bétiment administratif avec notamment la salle de contrle,
+  latelier d’entretien, '

+ une zone imperiméabilisée dite des «Arsenicaux:» sans activité.

Article 1.3 -Conformité au dossier dc dcmand.ﬁ: d’auforisation

Les installations ef leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées. conformément aux plans et donnéss techniques comtenus dans les différents
dossiers déposes par D'exploitant. En fouf étal de cause, elles respectent, par ailleurs, les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur,

Article .4 -Modifications et cessation d’activité
1.4.1, Porter A connaissance

Toute modification appoitée par le demandeur aux installations, 2 leur mode d*utilisation ou 4
leur voisinage, ¢t de nature A entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demeande d’autorisation, est portée avant sa réalization a la connaissance du préfet avec tous
les éléments dappréciation. '

1.4.2. Mise 2 jour des études d’impact et de dangcrs

Les études d*impact ef de dangers sont actualisées & 1’occasion de toute modification notable
telle que prévue & |’article R 512-33 du code de I'enrvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés & ceite
accasion sont supportés par I exploitant,

1.4.3 Equipemcuts abandonnés

Les €quipements abandonnés ne doivent pas £ire maintenus daus les installations. Toutefois,

lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immidiates d’exploitation, des
dispositions matérielles inferdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise cn séeurité et la

prévention des accidents.

~ 1.4.4, Garanties financiéres

Des garanties financiéres seront 4 mettre en place pour 'activité de combustion visée sous la
rubrique 2910 B & compter du 17 juillet 2017 ; 'exploitant adressera an plus tard a cette date
au Prefet : : '

« lo document attestant la constitution des garanties financidres,
« la valeur datée du dernier indice des travanx publics TPO1.

L’exploitant transmeitfra le montant et caleul des garanties financiéres & Monsieur le Préfet du
Rhéne avant le 1% janvier 2016,

La proposition de calcul des garanties financiéres inclut la TYA et s*appuie ;

» on, sur la méthode forfaitairc de calcul des coiits des opérations de mise cn séeurité du
site de 1'installation en application des dispositions mentionnées aux articles R.512-
39-1 et R. 512-46-25, amexée A Damété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux
modalités de détermination et d’zctualisation du montant des garanties financidres
pour la mise en sécurilé des installations classées et des garanties additionnelles en cas
de mise en ceuvre de mcsures de gestion de la pollution des sels ef des eaux
soutcrraines ; ' '
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+ ou, sur la base d’ume méthode de caleul” forfaitaire . propre & une brenche
pra::-fessmnnc]le ct approuvée par décision du ministre chargé des mstaIlatmns classées,

+  Ou, sur une méthode de caleul propre 4 1'exploifant.

Dans le cadre de la méthode de calcul fnrfaﬂmre le pétltmnnmrf: prﬁnd en cnmpte les &
parainitres suivents :

+ montant des mesures de gestmn des prodiits dangareux et des déchets présents sur le
site de I'ingtaflation,

» montant relatif 4 la neutrahsatmn des cuves ﬂntarrées présentant un risque d’ expln:)smn
ou d'incendie aprés vidange,

»  montant relatif 2 Iz limitation des accés au site,
« montant relatif au contrdle des effcts de I'installation sur l’en‘i.flronnement
» mentant refatif au gardiennage du site ou 4 tout autre dlEpUSltlf équivalent,
"o indice d’actualisation des cofits, L
«  coefficient pondérateur de prise en compie des coits ligs 2 Ia g;;astir:rn du chantier.

En tout état de canse, la proposition de montant des garanties financiéres transmise an préfet
par ’exploitant doit s'accompagner des valeurs et justifications techniques des différents
paramétres pertinents ayant permis le calcul forfaitaire prévu dans I'annexe 1 de Parrété
ministérie] du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du
moitant des garanties financidres pour la mise en séeurité des installations classées et des
garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des
sols et des eaux souterraines, ou sur la base d’une méthode de caleul forfaitaire propre & une
- branche professionnelle, ou le caleul spécifigue de Pexploitant.

Ces valeurs et justifications techniques incluent a minima :
+ la quantité maximale de déchets autorisée sur le site,

« - e étude sur le réseau de contrfle de la qualité des eaux souterraines cumpnrtant le
nombre de piézométres 2 réaliser, leur implantation ainsi que 1a nature des paramétres
A contrdier,

Le renouvellement et actualisation du monlant des garaniies financiéres seront réalisés selon
~ les dispositions réglementaires en vigueur et transmis au Préfet,

Oufre les sanctions rappelées 4 I'article 1.516-1 du code de I'environnement, 1'absence de
garanties financidres peut cntrafner la suspension du fonctionnement des installations classées
visées au présent arréié, aprés mise en ceuvre des modalités préyvues 3 Iarticle L.514-1 de ce
code. Conformément a article L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension,
Iexploitant est tenu d’assurer 4 son personnel le paiement des salaues indemnilés et
-rémunérations de toute nahire auxquels il avait droit jusqu’alors.

En cas de défaillance de Pexploitant, le Préfet pourra faire appel aux paranfies ﬂnmciéres :

+ lors d’une intervention en cas d’accident ou de pollution mettant en cause directement
oy indirectement les installations soumises A garanties financiéres ;

« ou, pour la mise sous surveillanee et le maintien en séeutité des installations soumises
. A paranfics financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d’affecter
Ienvironnement.



1

-8 -

L ﬂEligafiﬂn de garénties financidres est levée & la cessation d’exploitation des installations
nécessitant la mise en place des garanties financidres, et aprEE que les travaux couveits par les
garanties f'manmeras ont.été normalement réakisés,

Ce retour 2 une smlatmn normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation

d’activité prévue aux articles R. 512-74 et R. 512 39-1 4 R. 512-39-3, par ]’inspection des.

installations classées qui &tablit un procés-verbal de récolement.
L’obligation de garanties financiéres sera levée par arrété préfectoral.

En appliﬁatimn de Varticle R. 516-5 du code de environnement, le préfet peut demander la
réalisafion, aux frais de "exploitant, d*une évaluation critique par un tiers expert des éléments
techniques justifiant la levée de I"obligation de garanties financiéres.

1.4.5. Cessation d’activité f : :
Lorsque 1'(les) installation(s) classée(s) sera (seront) mise(s) & 'arrét définitif, Pexploitant
notifiera au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celwi-¢i.

La notification prévue ci-dessus indiquera les mesures prises ou prévues pour assurer, dis
I'artét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comporteront notammennt :

"« I'évacuation ou I*slimination des produits dangereux ct des déchets prés;:nts- sur le site,
o des interdictions ou limitations d’accas au site,
« la suppression des risques d'incendie et d’cxplosion,
v la surveillance des effets résidvels de 1'installation sur son environnement.

En ouite, le site devia &tre placé dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & I"article L. 511-1 et qu'il permette un usage futer du site déterminé comme zone
UI o sont autorisées les activités industrielles, arlisanales ou scientifiques et technigues selon
les dispositioms de I"article R, 512-39-2 du code de ' environnement.

Article 1,5 -Arrétés, circulaires, insiructions applicables

Sang préjudice de la réglementation en vigueur, sont nolamment applicables & 1'élablissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous ;

Dates : ' Textes

20/02/2012 | Arrété du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux
articles R. 54143 et R. 541-46 du code de lenvironnement

04/10/2010 | Arrété du 04 octobre 2010 modifié relatif 4 1a prévention des risques accidentels et
concernant la protection contre la foudre de certaines installations classées

2201072010 | Arrété du 22 octobre 2010 modifié relatif 4 la classification et sux réglss de
consiruclion parasismigue applicables aux bitiments de Ja classe dite «a risqus
| normal
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3140142008

Arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 la déclacation anauelle des
émissions ct des transferts de polluants et des déchets

. 29/09/2005

Arréte du 29 septembre 2005 relatif & ["évalvation et 4 la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de 1"intensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les Studes de dangers des instailations
classées soumises 4 autorisation

28/0°12005

Arrétd du 29 juilist 2[![}5 rnm:hﬂe fixant le fOi‘lJ’l‘lJ]a:IIﬂ du bordereau de suivi des
déchets dangerenx mentionné a l'article 4 du déeret n°2005-635 du 30 mai 2005

15/03/2000

Arrété du 15 mars 2000 modifié re]é_tif A l;axpluitation des équipements sous pression

02/02/1998

Arrété du 02 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d’eau | .

ainsi qu’aux émissions de toufes natures das installations classées soumlses a
autorigation

23/01/1997

Arété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis

‘dans  |'eovirormement par Jes installations classées pour Ja protection de

I’environnement

31/03/19280

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de [a lgislation sur lss installations classées
susceptibles de présenter des risques d’explosion

TITRE 2 - Gestion de 1’établissement

Artiele 2.1 -Exploitation dcs installations

2.1.1. Objectifs généranx

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1'aménagement,
Pentretien et ’exploitation des installations pour :

e limifer la consommation d’ean, et limiter les émissions de polluants dans
I’environnement,

+ la gestion des effluents et déchets en fonction de leuls caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées,

» prévenir en toutes circonslances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques oun accidentels, directs ou indirects, de matiéres on substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, Ia santé, la

salubrité publique, I"agriculture, la protection de la nature et de l’anw.rﬂnnement ainsi

que p{!lll‘ l2 conservation des sites et des monuments.

2.1.2. Consignes d’explnitatiun

[ exploitant établit des consignes d’exploitation pour [’ensemble des installations comportant
explicilernent les vérifications 4 effectucr, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentang de fagon 2 permettre en toutes
circonstances Je respect des dispositions du présent arrfté,
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L’exploitation doif se faire sous la surveillance de persornes nommément désignées par
I"exploitant et ayant une connaissance des dangers des pmdults stockés ou utlllsés dans
I'installation.

Article 2.2 -Réserves de nrndults o1 matléres mnsammables
- 2.2.1, Réserves de produits

L’ &tablissement dispose de réserves suﬂ'isantes de pmdﬁits ou matiéres consommables utilisés
" de manidre courantc ou cccasionncile pour assurer la protection de I’environnement fels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibitewrs, produits absorbants. ..

Article 2.3 -Intégration dans le pavsage
2.3.1. Propreté

L exploitant prend les dlspc-snmns approprides qui permettent &’ intégrer I'installation dans le
paysage, L'ensembic des installations est maintenu propre et entrefenu en permanence,

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter 1a dispersion sur les voies publiques
et les zones envnumlautes de poussicres, déchets, hms,

Artficle 2.4 -Danger ou nuisance non prévenus

Tout danger ou numisance non susceptibles d*étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par I'esploitant,

Adrticle 2.5 -Incidenis ou accidents
2.5,1, Déplaration et rapport

L’exploitant est tenu & déclarer, dans les meilleurs dalms a "inspection des installations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
" sont dc nature 4 porter atteinfe aux intéréls mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de
I’envirormement. ' :

Un rapport d’accident ou, sur demande de 1'inspection des installations classées, un rapport
d’incident est transmis par 'exploitant A I’inspection des installations classées. 11 précise
notamiment les circonstances ct les causes de Iaccident ou de I'incident, les effets sur les
personncs cf I*environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
" incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transimis sous [5 jours a I'inspection des installations classées.

Article 2.6 Hﬁ.écanitu!atif des documents tenus 3 la disposition de ’inspection

. L’exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant les documents suivants :
+ le dossier de demande d’autorisation initiale,
s les plans terus 4 jour, '

o les récépissés de déclaration et les preseriptions générales, en cas d’installetions
soumises & déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation,

v les arrftés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris cn
application de la législation relative aux installations classées pour la protcction de
{’envirommement,



-

» tons les dﬂcuments enregistrernents, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arété ; ces documents peuvent &tre informatisés, dans ce cas, des
dispositions doivent etre prises pour la sauvegarde des donndes,

Ce d::lssmr doit &tre tenu 2 la disposition df: l'inspection des mstal]atlr:rns classées sur le site
durant 5 années au minimum,

Article 2.7 -Rénamtulatlf des documents & transmetire 3 I’mspectmn

L’ ﬂxplmtant doit transmettre 3 'inspection les documents suivants :

Articles : Cpntrﬁ]es a effectuer Périodicité dn cuﬁtrﬁ]n
Article 92,4 | Niveaux sonores - Tcﬁs fes 3 ans
‘Annexe 2 Contrdle des rej;:ts atmosphérigues ' SE].GII I’annexe
Annexe 3 Contrdle des rejets aguenx Selon IPannexe
Articles Documents A fransmetire Periodicités / Echéances
Article 1.4.5 Nolification de mise & 1’arrét définitif 3 mois avant la date de cessation
d’activitd
Articls 9.4.1 Bilanz et rapport anmuel . Amnuel
Déclaration annuelle des dmissions | Anmuella

TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

Article 3.1 -Coneeption des installations
3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend fouies les dispositions nécessaires dans la conception, 1'exploitation et
I'entretien des installations de maniére 4 limiter les émissions & l'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en cuvre de technologies propres, le développement de
techmiques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluenis en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantltés rejetées en nptlrnlsant notamment,
Iefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &re congues, exploitées et entretenues de mamére a
réduire & leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement lewr fonction,

Les installations de treitement d’afﬂuents gazeux dmvent &tre congues, exploitées E-t
entretenues de manidre & :

+ faire face aux variations de débit, température ef composition des effiuents,

»  réduire au minimum lewr durée de dysfonctionnement et 4’ indisponibilite,
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S1i une indisponibilité est susceptible de conduire a4 un dépassement des valewrs iimites

imposées, ’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution

émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de 1'ensemble des installations comportent expliciteent les
conirdles 4 effectuer, en marche normale et 4 la suite d*un arét pour travaux de modification
ou d’enfretien, de facon 4 permetire en foute circonstance le respect des dispositions du
présent arréte. :

Le britlage a I'air libre est interdit 4 lexclusion des dventuels essals incendie qui seront
limités et dans des zones bien identifiées. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en
qualité et quantité, :

3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions sppropriges sont prises pour rédueire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la sant6 et la sécuritd

publique. La coneception et I’emplacement des dispositifs de sécurifé destings 4 protéger les

appateiilages contra une suipression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait,

sans pour cela diminuer leur efficacité ou lenr fiahilitd.

3.1.3. Odeurs

“Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1'établissement ne soit pas & Vorigine de gaz

odorants, susceptibles d’incommoder lc voisinage, de nuire a la santé ou é la séewrité -

publique.
3.1.4. Yoies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 1’exploitant doit prendrc les dispositions
necessaires pour prévenir les envols de poussicres et de matigres diverses :

s les voies de circulation et aires de slationnement des véhicules sont aménagées
(fonmes de pente, revéiement, etc.), ef convenablement nettoyées en limitant 'usage de
I'ean, :

» les surfaces ol cela est possible sont végétalisdes,

Des dispositions dquivalentes peuvent étre priscs cn lieu et place de celles-ci.
3.1.5. Emissions diffuses et envols de ponssiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermes) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage ct d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. .

81 nécessaire, les dispositifs d aspiration sont raccordés 4 une instaliation de dépnusmérage el
viue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’cxplosion
(Events pour les dépoussicreurs, ...). '

Article 3.2 -Conditions de rejct

3.2.1. Dispositions géntrales

Les points de rejet dans le milien naturel doivent &tre en nembre anssi réduit que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est intexdit. La
dilution des rejets atmosphériques est interdite. Les (}uwages de tejet doivent permettre une
bonne diffusion dans le milieu récepteur,
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Les rejels & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, pat 1'intermédiaire de cheminées pour permettre une borne diffusion des
rejets. : :

L’emplacement de ces conduits est te] qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits,.
notamment dans leur partie la plus proche du débouché 4 1’atmosphére, est congue de fagon 4
favoriser au maximum 1'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans Ja cheminée. Les contours
des conduits ne présenfent pas de point angulenx et la variation d{: la section des conduits au
voizinage du débouché est cn::mmua ¢t lente. .

Les poussidres, gaz polluants ou IEI'dELlI‘S sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et
- canalis€s, sans prejudice des régles relatives 4 hygiéne et & la séourité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de 1ejet sont repris ci-aprés, doivent &tre aménagés (plate-forme d’accés, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longuenr droite pour la mesure des particules) de
maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants 4 |I’atmosphére.
En particulier, les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectees.

Ces points deivent étre aménagés de manidre & étre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &ire prises pour
faciliter I"intervention d’organismes extérieurs & la demande de I'inspection des installations
classécs.

Les incidents ayant enirainé le fonctionnement d*une alatme et/ou 'arét des installations -
ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un
registre.

3.2,2. Valenrs limites des rejets aimosphériques

Les rejets issus dés installations doivent respecter les valeurs limitcs définis en Annexe 2.

TITRE 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

Article 4.1 -Prélévements et consommations d’eau
4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

Les prélevements d'eau dans Je milien qui ne s'avérent pas liés & 1a lutte contre un incendie ou
aux cxercices de sccours, sont autorisés dans les quantités suivantes

Origine dela | Nom de ]a masse d’eau | Prélévement maximal annnel | Débit maximal {m®)

ressource ou de Ja commune du (n’)
réseau : Horaire | Journalier

Reseau public | Reseau communautaire 1650 - -
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Le televé des consommations d’eau est analysé mensuellement. Ces informations sont portées
sur un registre éventuellement informatisé,

4.1.2. Protection E[BS résesuwx d’ean potable ot des milieux dé préiévement

4.1.2.1. Resean d’alimentation en eau potable

Un ou plusiewrs réservoirs de coupure ou bacs de discormexion ou tout autre dguipement
" présentant des garanties équivalentes somt installds afin d’iscler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des refours de substances dans le réseau d*adduction d’eau

publigue,

La protection devra répondre aux recnﬁunandatiﬁns du guide technique des réseaux d’ean
destings A la mnsr:rmmatmn humaine & l’mténaur des bitiments (CSTB 2{1{}3)

Un systéme de disconnexion est installé sur l’ahmantatmn en €au potable de la réserve d'eau
de pluie servant aux exercices d’incendie ; il est confrlé périodiquement par unc entreprise
specialisée. '

Le rézean de collecte des eaui de pluie non susceptibles d’étre polludes, les réservoirs et les
points de puisage doivent &tre identifiés selon la norme NFX 08-100,

Article 4.2 -Coliecte des effluents liguides .
4.2.1. Dispositions générales

Tous les efflucnts aquenx sont canalizsés. Tout rejet d’efﬂuant llqulde. non préw au pumt 431
ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A Dexception des cas accidentels o la séeurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d’élablir des liaisons directes entre les réscaux de collecte des
effluents devant subu‘ un traitement ou &tre dmts et le milieu récepteur.

4.2.2, Plan des ré,seaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par ’exploitant,
régulidgrement mis 4 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus a la disposition de l'inspectien des mstallatmns classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre :
« D'origine et 12 distribution de ["eau d’alimentation,

» lcs dispositifs de protection de ’alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnectewrs ou tout autra dispositif permettant ua jsolement avec la distribution
alimentaiie, ...),

v les secieurs collectés et les réseax associés,
+ les onvrages de foufes sorfes {vannes, compteurs, . )'

» les ouvrages d‘épurannn inferne avee leurs poiots de c:cmtrole et les points de rejet de
toute nature {interne cu au milieu).
4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effhients sont congus et aménagés de manidre 4 &tre curables,
étanches ef résister dans le temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.
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L’exploitant &’ assure, par des contrdles apprupnés ct prévermfs de lﬁlli' bﬂn diat et de leur
étanchéité. :

Les diﬁércntes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en viguenr,

4.2.4. Protection des réseaux internes i l’étahlissemeﬁt

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les.
réseaux d’égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
¢ventuellement par mélange avec d’autres effluents,

4.2.4.1. Jsolement gvec [es mileux

Les réseaux d’eaux pheviales de 1’établissement sont étanches.

* Une inspection pétiodique des collectenrs des réseaux d’eavx pluviales & partir d'un DN 400
sera mise en place, a minima tous les 10 ans. Pour les aufres tuyauteries, un essai de Ia
vérification en charge scra réalisé périodiquement. :

Axticle 4.3 -T"n}es d’effluents, leurs ouvrages d’énuratluﬂ of leurs caracténsthues des
rejets au milieu :
4.3.1. Identification des effluents

Lexploifant est en mesure de distinguer les différentes catégories d°efffuents suivants ;-

« eaux pluviales susceptlbles d’étre polluées {alrf: de mrculatl-:m parkmgs zones
d’activités, ...},

« eaux exclusivement pluviales de toiture,

« eay pluviales de la zone des ¢Arsenicauxy,

*  CAUX Vannes, _ '

» eaux industrielles : caux de lavage du process, condensats, eaux de lavage des sols,

» antres rejets (eaux d’exercices d’incendie ou d’éventuel incendie).
4.3.2. Collecte des effluents '

Les effluents polluds ne contiennent pas de substancas de nature ‘A géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilufion des effluents cst interdite. En auncun cas, elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété, Il est interdit d’abaisser les
concentrations en substances polluvantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents norinanx de 1’établissement ou celles nécessaires 4 la
‘bonne marche des installations de traitement. : '

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d’eaux souferraines ou vers les
milieux de surface non vises par le préscnt arrété sont interdits.

4.3.3. Geation des ouvrages : cuﬁcepﬁun, dysfoncfionnement

La conception et la performance des installations de traitement {oun de pré-traitement) des
 effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent

- arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les
durées d’indisponibilité ou A faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a l’uacasmn du démarrage ou d’arrét des
installations, :
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51 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire A un dépassement des valcurs limites imposdes par le présent arrété, I’exploitant
prend les dispositions nécessaires pour redulre la pnliutmn £mise en lmutant ou en mrétant st
besein les fabncatmns concernées, :

Les dlspnsnmns nécessaites doivent &re prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canawx 4 ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

. 4.3.4. Entretien et conduite dcs installations de traitement

Les principaux paramétres perméttant_ de s’assurer de la bonne marche des installafions de

trailement des eaux p::rlluées sont vérifiés péricdiquement et portés sur un registre.

La conduite des msta]latmns est confide & un persnnncl cnmpétent disposant d*une formation
initizle et continue, :

Un registre spécial est tenu, sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositiens prises
pour ¥ remédier et les résultats des mesures et contrfles de la quallte des rgjets auxquels i a

été procédé.
4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par 1*établissement aboutissent au{x) point(s) de
rejet qui présente(nt) les caracteristiques suivantes :

Point de rejet vers le
nilieu réceptenr

a - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluges, provenant des aires étanches
de circulation et des parkings

b - Eaux ploviales des aires élanches des ¢Arsenicauxsy
Nature des offluents | © - Autres eaux pluviales

d - Eaux industrielles (condensats el purges) : <200 m’fan
e - Eaux vannes

f - Baux d'un éventuel incendie

at+f - Séparateur & hydrocarbures (minimum garanti: § mg/l} et bassin

‘Traitement avant rejot | d orage de 500 m?
' btotdte - Neéant

atdtetf+ (Eventuellement ¢ en cas do refus d’accord de rejel dans le

Milieu naturel collecteur commun inter-usines) - Résean communantaire
récoptent o

b+c — Canal du Rhone via le collecteur commun infer-usines

Les caux vanmes se rejeftent dans le réseau cnmunautana conformément & la réglementation
en vigueur.

Les autres effluents liquides, non cités ci—dessus, seront traités comme déchels.
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4.3.6. Conception, aménagement et équlpement des ouvrages de re]et
4.3,6.1. Conception
4.3.6.1.1 Rcjet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de "autorisation déliviée par la
collectivité 4 laquelle appartient le résean public et 'ouvrage de traitement collectif, en
application ‘de 'article L.1331-10 du code de la santé publique.. Cette autorisation est
iransinise par I’exploitant 4 I’inspection des mstallatmns classées

4.3.6.2. Aménagement

4.3.6,.2.1 Améﬂagement des points de prélévement

Sur chaque ouvrage de I"B_]ET d’effluents lignides est préw un point de pralevement
d’échantillons et des points de mesures (dablt température, concentration en polluant, ...).

Ces peoints sont aménagés de maniére & éire aisément accesmbles et permetire des
interventions en toute séeurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour
facilifer les interventions d’organismes extérlem‘s 8 la demande de l'inspection des
instailations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélavement qui aqmpant Ies ouvrages de re_]et vers le miliew
récepteur, .

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4
lamont, qualité des parois, régime d’¢écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que la vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés & aval et que ’effluent soit suffisamment homogéne.

4.3.7. Gestion des eaux poHluéces ct des eaux résidunaires internes 3 I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégoties
d’eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les
traitements approprics avant d’&lve dvacudes vers le milien récepteur autorisé 3 les recevoir.

4,3.8. Effluents susceptibles d'gtre polluées

Les effluents susceptibles d’&tre pollués sont pré-iraités selon les dispositifs définis au point
435, Les résidus des instullations de pré-traitement sont périodiquement pompés, puis
éliminés vers les filiéres de traitement des déchets appropri€es,

4.3.9. Valeurs [imites d’émission des eaux résiduaires

L’exploitant est tenu de respecler, avant rejet des eaux dans le milien récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration définies en Annexe 3. :

- TITRE 5 — Déchets

Article 5,1 -Principes de gestion
5.1.1. Limitation de la production de déchets

L.’expluitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
I"exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son cntreprise
et en limiler la production.
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3.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue & intérieur de son etabhssamcnt la séparatmn des déchets (dangereux
ou non) de fagon A faciliter leur traiferment ou leur élimination dans des filiéres spécifiques,

Les déchets dangei*eux sont définis par ’aiticle R 541-8 du code de environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de
I'environnement sont valorisés par réemplo, rec}rclage: ou toute autre action visant & obtenir
des déchets valorisables ou de 1'énergie.

.-Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15etR
543-40 du code de Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagdes et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999), Elles sont stockées
dans des réservoirs &tanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, éwtant
' notamment les mélanges avec de I’can ou tout autre déchet non huileux.

Les huiles usagdes doivent 8tre remises A des ﬂpérateurs agrées [ramassaurs ou exploitants
d’mstallatluns & élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre ¢liminds conformément aux dispositions de
1article R543-131 du code de ’environnement relatif A la mise sur le marché des piles et

accumulatenrs et & lewr élimination,

- Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I’article R
543-137 a R 543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés
{collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Iensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R 543-196 4 R 543-201 du code de l’enwrﬂnnement

5.1.3. Clonception et exploitation des 1nstallatluns d’entrcpusage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1'établissement, avant leur traftement ou leur
" dlimination, doivent 1*8tre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution
(prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des caux superficielles

et souterraines, des envols et des odeurs) powr les populations avoisinantes et

I"envirtonnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires couvertes, ctanches et ameénagdes ou equlpées de
rétention spéeifique pour la récupération des éventugls liquides épandus.

5.1.4. Déchets traités oun éliminés a P'extéricar de IPétablissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres &

garantir lcs intéréts visés A P'article L 511 1 du code de ["environnement. Il s’assure que Jes
installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement aulorisées 2 cet éffet,

5.1.5, Dchets traités ov dliminés a 1intérienr de PPétablissement

A Dexception des installations spécifiquement aulorisées, toute élimination de déchets dans
Penceinte de 1'éablissement (incinération 4 Lair libre, mise en dépdt & titre définitif) est
interdite.
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5,1.6, Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ’extérieur doit &tre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de ’arrété ministériel du 29 juillet 2005 rclatif au borderean de
suivi des déchets dangereux mentionnd 4 ["article 541-45 du code de ’environnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50
4 R 541-64 et R 541-79 du code de ’environnement relatif au transport par roufe au négoce et
au courlage de déchets, La liste mise & jour des transporteurs utllmés parl explmtant est tenue
Ala d:spomtmn de l’mspectmn des mstallatlﬂns classées. -

L’importation ou 1 exportation de déchets ne paut &tre réalisée qu’aprds accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement n:umpé.en et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transfcrts de dcch&ts :

5.1.7. Déchets produits par I’étahhssement
Les principaux déchets générés par le funcﬂunnement normal des mstallatmns du site sont

limités aux quantités suivantes :

tomnages annnels : {base moyenne estimée dans 1la DAE)
Type de dC;}sd - Nature dos — —
déchets déchets déchets - Production Filidre
totaie
;ggigi | Cartons et papiers <]t Valorisation
160117 Ferrailles .24[I i Valorisalion
Déchets | 159102 o o
non 200103 Plastiques < 5t Traitement par filiére (valorisation)
dangeremx | 200104
200199 | DIB en mélange Y Centre d: iy oiutva]ﬂrlsatmn
: . nergetique
200301 Ordures <9t Gestion mm{nunaut.mre {valorization
meénagéres gnergetique)
Déchets | 130208 Huiles usagées | Selon activité | Valorisation matidre ou énergétique
dangereux
Matiére du lit de
100199 la chambre de < 10 m* Centre de stockage de déchets
combustion '
100116 Cendres ef fines 30t Cenfre de stockepge de déchets
Déchets de Centre de stockage de déchets ultimes
160803 catalyseur <2t ou repris par le foumisseur pour un
: désactivié recyclage
Boue de
180810 séparateur & Selon activité Incinération
hydrocarbures
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Amincs
Eau glycolée et | Selon activité
140603 _ Elyeol : _ Incinération -
Bio-diesel et a |
Solvants <801
140601 { Fluide frigotigne | Selon activité | Valorisation
70101 - | Gauxde i:rocass 660 mfan | Evape-incinération ou équivalent

5.1.8. Emballages industriels

Les décheis d’emballages industiiels doivent &re éliminés dans les conditions des articles R
543-60 & B 543-72 et R 543-74 du code de Penviromnement portant application des articles L
541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs 4 P'élimination des déchets ef & la
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d’emballage dont les detenteurs
ne sont pas des ménages (1.0, du 2] _}ulllet 1994}

TITRE 6 - Prévention des nuisances sonores et des vibrations

Article 6.1 -Dispositions Fénérales

6.1.1. Aménagements

1’installation est construite, équipée et explmtéa da fagon que son foncticrmement ne puisse
&tre a I'origine de bruilts transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrafions mécaniques
susceptibles de comprometire la gantd ou la sécurité du voisinage on de constitucr une
nuisance pour celle-ci. :

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 Ja limilation des bruits
émis dans Penvironnement par les installations relevant du livie ¥ = fitre I du Code de
I"Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & ta circulaire du 23 juillet 1936
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées
. sont applicables.

6.1.2. Véhicules et engins

- Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés
Iintérieur de I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du code de ’environnement.
6.1.3. Appareils de communieation : :
Fusage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, haut-

patrleurs .,.) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou an signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Article 6.2 -Niveanx acoustigques
6.2.1. Yalenrs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans| Emergence admissible pour la| Emergence admissible pour

les zones 4 émergence réglementée | période allant de 7h & 22h, sauf] la période allant de 22h & 7h,
{inchuant Je bruit de [*&tablissemsnt) dimanehes et jours férids ainsi qua les dimanches et
jours férié

Supéricur & 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)




-271 -

6.2.2. Niveaux limite;s de brnit -

Les niveaux limites dc bruit ne doivent pas dépasser en ]1n11te de proprité de 1’établissement
les valeurs suwantes pour les différentes pénudas de la journée :

- Période de jour allant de 7h & [Pcriode de nuit allant de 22h a Yh
Périodes 22h, (sauf dimanches et jours|(ainsique dimenches et jours
férigs) : fériés)
Niveau sonore limite : _ :
admisgible en limite de 70 dB(A) o 60 dB(A)
propriété ' : .

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent .pas' engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixdes dans le tableau ﬂg‘urant 4 Iarticle 6.2.1,
dans les zones a émergence réglementée.

Les niveawx admissibles en limites de propriété concernent les émissions provenant de
I’installation ; notamment, le niveau ambiant est 4 exclure lorsqu’il est supéricur 4 fa valeur
prescrite en limite de propriété, -

6.2.3. Vibrations

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesuvre des niveaux vibratoires émis seront déterminés svivant les
spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle du 23 juiliet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans [ environnement par les installations classées.

TITRE 7 - Prévention ﬂes risques technologigues

Article 7.1 -Caractérisation des risques

Les installations se situent dans une zone de surpression exteme d’an plus 20 mbar. .

Les locaux recevant du personnel devront, a minima, résister a cette surpression ; un procés-
verbal de réception de ces constructions permetira de garantir la tenue de ces ouvrages.

7.1.1, Zonage interne A ’&tablissement

L’exploitant identific les zones de 1'établissement susceptibles d’&tre 4 'origine d’incendie,
d’émanations toxiques ou d’explosion de par la présence de substances ou préparations
dangersuses stockées ou utilisées ou d’atmosphéres noeives pu explosibles puuvant Survenir
soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zopes sont maférialisées par des moyens appropriés of reporfées sur um plan
systématiquement tenu A jour. '

La nature exaete du risque et les consipnes 4 observer sont indiquées & 'entrée de ces zones et
en tant que de besoin rappelées a 'intérieur de celles-ci. Ces ccrnmgnfzs sont incluses dans les
plans de secours.
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7.1.2. Informafion préventive sur les effets externes

L'exploitant Hent les exploitants d'installations -classées voisines informés des risques
d’accident identifiés dans I’étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents
majeurs sont susceptibles daffecter les dites installations.

1l procéde de 1a sorte lors de chacune des révisions de Iétude des dangers ou des mises 4 jours |

 relatives & la définition des périmetres ou 2 Ia nature des risques.

7.1.3. Zonage externce i I’établissement

L’exploitant identifie les zones de 1'établissement susceptibles d’étre impactées d’&manations

foxiques ou d’explosion de par la présence de substanccs ou préparations dangercuscs
stockdes ou utilisées ou d’atmosphéres nocives ou expiombles pc-uvant survenir soit de fagon
permanente o semr-permanenle

Article 7.2 -Infrazstructures et' insfﬂllatiuns
7.2.1. Acebs et circulation dans 1*&tablissement.

L’exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & ’intérieur de
I*¢tablissement. Les 1égles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d’acceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégapées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sonf aménagées
pour que les engins des services d’incendie et de secours puissent €voluer sans difficulté.

L’établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie et dispdse de 2 accés
(Nord et Bud) accessibles aux services de SECOULS.
7.2.1.1. Gardiennage et contrble des accés

Aucune personne étrangére & I’établissement ne doit avoir libre accés aux installations,

L’exploitant prend les dispc-mtmns niécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la
connaigsance permanente des personnes présentes dans ["&tablissement.

Une survcillance est assurée en dehors des heures de travail; la personne devra pouvoir
donner rapidement accés aux services de secours.et comnaftre les différents risques des
installations.

7212 Caracténshguﬁs m1n1maies des voies gpompierss praticables aux servmes de SeCcOurs

Les voies «pompicrsy» auront les caractéristiques minimales suivantes :
» largeur de la bande de roulement : 3,50 m
» rayon intérieur de giration: 11 m '
+  hauteur libre : 3,60 m

s résistance & la charge : 16 fonnes par essieu aves une répartition des charges de 90 t
maxl par essieu.
7.2.2. Bitiments et focaux

Les éléments de construciion de la zone de stocksge de la bmmasse de la chauﬂerlf: des
locaux d’utilités (bitiment électrique ot batiment utilités) ef de 'atelier présentent les
caractéristiques minimales suivantes ;

+  structure en bélon,
« sol incombustible,

s« couverture incombustible.
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Les bﬁtlments chaudlare ufilités el électrigue, abritant les installations sont équzpés en partie
‘haute de disposilifs conformes & la réglementation cn viguenr permettant 1’évacuation 3 al'air
libre des fumées, chaleur et prﬂdm’[s imbrilés dépagés en cas d’incendie.

Ces dispositifs doivent éire adaptés anx risques partlcuhers de ’installation et étre A
commande automatique, 30% de ces dispositifs sont équipés de commandes manuelles, Les
- commandes douverture manuelle sont placées 4 proximité des acces.

7.2.3. Installations électriques — mise 3 la ferre

Les installations électriques et les mises & la terre sont congues, réalisdes el entretenms
conformément aux normes en vigheur.

Une vérification de ["ensemble de I'installation électrique est effsctuée au minimum une fois
par an par wi organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées
dans son rapporf. L’esploitant conserve une tracc écrite des f:vf:ntuclles mesures correciives
prises. :

7.2.3.1. Zones suscagﬂbles d’&trﬂ a I*origine d'une explosion _

Les dispositions de I"article 2 de 1’arrété ministéricl du 31 mars 1980, portant réglementation
des installations électriques des &ablissements réglementés au titre de la [égislation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d’explosion, sont applicables a
I'ensemble des zones de risque d’aimosphére explosive de 1'éablissement,

Le plé.n des zones 4 risques d’explosion est perté & la connaissance de ’organisme chargé de
la vérification des installations électrigues.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits 1nﬂammables ¢t explosibles

. susceptibles d’engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et relides par des
Haisons équipotentiefles, '

7.2.4, Protection contre la foundre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & I'origine d’événements

susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement A la sécurité des

installations, & la sécurité des persomnes ou a la qualité de Penvironnement, sont protégées

contre Ia foudre en application de 1'arrété ministériel applicable,

7.2.5, Séisimes

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés a arficle L. 511-1 du
code de l'environnement sont protégées confre les cffets sismiques conformément aux
dispositions définies par |’airété ministériel du 22 octobre 2010 apphcable

7.2.6. Chaufferie

La chauffene est situde soit, dans des locaux exclusivement réservés & cet effet, oxtérieurs aux

120.
Il n'y a pas de communication directe entre les locaux de chaufferie et les autres locaux.

A I"extérieur des chaufferies sont installés

« une vanne sur la canalisalion d° ahmentatmn des brileurs permettant d’arréter
l*écﬂulement du combustible,

« un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe  d’alimentation en
combustible,

» un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des bifileurs
ou un autre systéme d’alerte d’efficacité équivalente.

zones ou bitiments de stockage ou d’exploitation ou soit, isolés par une paroi de degré REI
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Le chauffage des bétiments industricls ou d’exploitation ne peut étre réalisé que par eau
chande, vapenr produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degeé de
séeurité équivalent, Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par
un gendrateur thermique, toutes les gaines d’air chaud sont enfiérement réalisées en matérianx
A2 s1 d0 (anciennement M0). In particulier, les canalisations métatliques, forsqu'elles sont
calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matérianx A2 s1 d0 {anciennement M0). Des
clapets coupe-feu sont instatlés si les canalisations traversent une paroi coupe-feu,

Article 7.3 -Gestion des opérations portant sur des snbstances pouvant présénter des

dangers

7.3.1. Consignes @’exploitation destinées 4 prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
leur nature ou de leur proximité avec des installations dangerevses, et la conduite des
installations, dent le dysfonctionnement aurail par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrape et d’arrét,
fonctionnement normal, entretien, ...) font 1’objet de procédures et instructions d’exploitation
&crites ot contrilées. ' ' : :

Ces consignes doivent notamment indigquer :
s 'interdiction de fitmer hors des zones dédiées,
s Dinterdiction de tout britlage & 1’air libre,
+ I'cbligation du «permis d’intervention» ou «permis de feus,

« les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (Electricité,
ventilation),

"+ les moyens d’extinclion & utiliser en cas d’incendie,

» la procédure d’alertc avec les numéros de télephona du responsable r:l"mterventmn de
1’établissement, des services d’incendie et de secours,
7.3.2. Interdiction de fenx '

1l est interdit d"apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme queleonque dans les
zones de dangers présentant des risques d’incendie ou d’explosion sauf pl::u:r les interventions
ayant fait 'objet ¢'un permis d’infervention spécifigue.

7.3.3, Formation du personnel

Oufre "aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intcrvenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la
conduite & tenir en cas d'incident ou accident ‘et, sur la mise én cuvre des moyens
d’intervention.

T.3.4. Travaux d'entrctien ¢t de maintenance _ _

Tous les travaux d'extension, modification ou maintepance dans les installations on A
proximité des zones & risque inflammable, explosible et toxigue sont réalisés sur la base d'un
dossier préstabli définissant notmmment leur nature, les risques présentés, les conditions de
lewr intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance & adopter,

- Les travaux font Pobjet d’un pemus délivré par une personnc diiment habilitée et nommément
désignée.
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7.3.4.1. «permis d’intervention» ou ¢permis de feuy

Les travaux conduisant 4 une angmentation des risques (emploi d*une flamme ou d*unc source
chaude par exemple) ne penvent é&tre effectués qulaprés déliviance d’un  «permis
d'intervention» et éventuellement d’un <<penma de fem} et en raspectant une consigne
partmuhér(: :

Le «permis d’interventiony et éventuellement le «paﬁﬁié de feu» et Ja consigne pmﬁculiéré
doivent &tre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignde,

Lorsque les travaux sont effectués par une enfreprise extérieure, le gpermis d'intervention: et
éventucllement le ¢permis de feuw et Ia consigne particuliére doivent étre signés par
'exploitant et I’enfreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nomimément désignées. -

Aprés la fin des travauy et avant la raprfse de I’activité, une vérification des installations doit
étre effectuée par I'exploitant o1 $On, représentant ou le représentant de I’éventuelle entrepnsﬂ
extérieurs.

7.3.5. Surveillance ef détection des zones pouvant &tre 5. Porigine de risques

Conformément aux engagements a 1’étude de dangers, et le cas échéant en renforgant son
dispaositif, |’exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report
d’alarme en =alle de contrle.

L’exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
operations d’entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps :

+ la swveillance d’une zone pouvant étre 4 ['origine des risques ne repasa pas sur un
seul point de détection,

« la remise en service d’une installation arrétée 4 la suitc d'une détection, ne peut &tre
. décidée que par une personne délégudés & cet effef, aprés examen détaillé des
installations, et analyse de Ja défaillance ayant. provc-quél alarme. -

Détectenrs incendie :

Les hﬁti_ments : chaudidres et utilités, électrique, les installations de déchargement et de
stockage de la biomasse, disposent d’un systéme de détection antomatique incendie avec un
report d’alarme au local d’alerts du site,

Article 7.4 .-mesures de maftrise des risgnes
7.4.1. Lis’_re de mesures de maitrise des risques

L exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans I'étude de
dangers ct des opérations de maintenance qu’il y apporte. Cette liste est intégrée dans le
systéme de gestion de la séewrité. Elle est tenue a la dispesition de Iinspection des
installations classées et fait 1’objet d’un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrdlés périﬂdiquament. et maintenus au niveau de fiabilité déerit dans
I’4tude de dangers, en état de fonictionnement selon des procedures écrites,

Les opérations de maintenance ct de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilité d*un dispositif ou élément d*une mesure de maitrise des risques,
I'installation est arrétée et mise en séeurité sauf si exploitant & d&fini et mis en place les
mesures compensatoires dont if justifie I’cfficacité et la disponibilits,
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7.4.2. Domaine de fonctionnemient sur des procédés

L’exploitant ¢tablit, sous sa responsabilité les plages de variation des parametres qui
déterminent la sfireté de fonctionnement des installations. L'installation cst équipée de
systimes instumentés de sécurité (SIS), indépendants des systmes de conduite, qui
déclencheront automatiguement les fonctions de séewrité de installation lorsque les
parameéires sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sfir,

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & séourité positive,

7.4.3. Gestion des anomalies ct défaillances de mesures de maitrise des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et
gérées par exploitant dans le cadre d’un processus d'amélioration comtinue selon les
principales étapes mentionnées & 17alinéa suivant,

. Ces anam:_a]iés et défaillances doivent :
s gfre sipnalées ef enregisirées,
s Etre hiérarchisées et analysées

» et donner lisu dans les meilleurs délais 4 la définition et & la mise en place de parades
techniques ou organisationnelles, dont keur application est suivie dans la durée

L’exploitant tient & la disposition de 'inspection des installations classdes un registre dans
lequel ces différentes étapes sont consignées.

Chague année, ’exploitant réalise une analyse plobale de la mise en csuvie de ce pmcessus
sur Ja périede dcoulée.

Articke 7.5 -Prévention des pollutions acclﬂentelles
7.5.1. Organisation de ’établissement

Une consigne éerite doit préciser les vérifications & effectuer, en parliculier pour s’assurer
périodiquement de I'&tanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en
service aprés arrét d'exploitation, et plus generalemant aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

7.5.2. Eilquetage des substances et préparationg dangereuses

Les fits, réscrvoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur & 800 1 portent de manicre trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative 4 Iétiquetage des substances et préparations chimiques dangerenses,

La nature et les risques présentés par les produits dangereux présents dans I*établissement sont
connus de ’exploifant et des personnes les manipulant, en particulicr les fiches de sécurité, en
frangais, sont & leur disposition. '

7.5.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d*un liquide susceptible de créer une pollution des caux ou
des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins £gal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
»  50% de la capacits des réservolirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.



_97.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale 3 ;

» dans le cas de liquides inflammables, 4 I"exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des filfs,

» dans les autres cas, 20 % da la capacité totale des ﬁits

»  dans tous les cas, BQ0 1 minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir, résiste & 1’action
physique et chimique des fluides et peut &tre contrélée 4 tout moment. Il en est de méme pour
son éventuel dispositif d’obturation qui est mainteni fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangercuscs
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dens des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention dun Jessivage par les eanx météoriques, d’upe
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’ environnement. :

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangerenses, sont réalisés sur des cuveftes de rétention étanches et
aménapées pour la récupération des eanx météoriques. '

7.5.4. Réservoirs

Les réservoirs sont éqmp&s de maniere & pnuvmr vérifier leur niveau de rf:mphssagc A tout
morment et empécher ainsi eur débmdement en conurs de rempllssage

Ce dispositif de surveillance est pourvu d’une alarme de niveau haut.

L’étanchéité du {ou des) réservoir{s} associs(s) 4 la rétention doit pouvoir &tre contrblée & tout
moment. '

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de manidre, en partmuller
viter toute réaction parasite dangcrcusa

Les canahsatmns doivent 8tre installécs A l'abri des chncs et donner toute garanotie de
régistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrelytiques. :

7.3.5. Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associds 4 u.ne'
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs on
dangereux pour ’envirornement, n’est autorisé sous le nivean du sol que dans des réservoirs
installés en fogse magonnéde ou assimilés, et pour les liquides mﬂammabIes dans le respect des
dispositions du présent arrété. '

L*exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent dispenib]es en
permanence. A cet effef, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arrétd. : '

7.5.6. Stockage sur les lienx d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisés dans les
ateliers au minimum lechnique permettant lour fonctionnement normal, :
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-7.5.7. Transports - chargements - ﬂéchargcments

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules cifernes de produits liquides sont
¢tanches ot relides 4 des rétentions dimensionnées selon les régles de 1'art. Des zones
adéquates sont amenagées pour le stationnement en séeurité des véhicules de transport de
maligres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement,

Le transport des produits & 1'intérieur de 1’établissement est effectué avec les précantions
nécessaires pour €viter le renversement accidenfel des emballages (arrimage des fiits).

En particulier, les transferts de produits dangereux 3 'aide de réservoirs mobiles s'effectuent
suivant des parcours bien déterminés et font 1'objet de consipnes particuliéres.

Le stockage et la marﬁpulﬁtic-n de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires etanches et aménagees pnur ia récuperation des fuites
eventuelles.

Les réservoirs sont équipds de manidre 3 pouvoir vérifier Jeur niveau de remplissage 4 tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L éhmlnatl(m des substances ou préparations dangereuses récupéré-as en cas d’accident sult
pricritairement la filidre déchets 1a plus appropriée,

Artlc_le 7.6 -Moyens d’intervention cn ess daccident ct nrganisation des secours
7.6.1. Définition générale des moyens

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes 4 I’étude de dangers,

7.6.2. Entretien des moyens d*intervention
Ces €quipements sont maintenus en bon état, repérés ot facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d’essals pénodlques e
ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les nbservati{ms constatées doivent &tre hisarites
sur un registre tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d’incendie et de
secowrs et de I'inspection des installafions classées. ' :

C7.6.3. Ressources en eau
L’exploitant dispose, a minima

« d’au moins 3 ap;aarr:ils d’incendie (poteaux,...) publics ou prives, d'un débit minimal
en eau de 240 m™/h, implantés au plus prés du risque et 4 moins 200 métres, dont 1 en
DIN150 & créer sur le site en relation avec le groupe de défense du SDIS ;

» d*une réserve de 250 m® associde 4 un gystdme d’extinetion automatique (sprinklage).

+ des extinctewrs en nombre et en qualité adapiés aux risques, doivent Btre
judiciensement reépartis dans 1'¢tablissement et notmmnment & proximité des
installations & risque d’incendie, des dépdts de matidres combustibles et des postes de
déchargement ot de transfert des produits combuslibles ou inflammables et des
déchets,

s des réserves d’absorbant, ¢n quantité adaptéc anx risques, sang &lre inféreure 4 100
litres dans chaque atclier et 4 la station service,

« de robinets d’incendie armés (RIA) dans les installations hors locaux électrigues, -

« d’un moyen permettant d’alerter les services de secours.
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7.6.4. Consignes de sécurité o .

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions
du présent arrété sonl élablies, intégrées dans des procédures géndrales spécifiques et/on dans
les procédures et instructions de tl'ﬂV&ll fenues 4 | jour et affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel. : :

" Ces ::.onmgnas mdlquent notamment ;

» Pinterdiction d° apporter du. feu sous une forme quelconque dans les pames de
Iinstallation qui, en raison des caractéristiqiies qualifatives et quantitatives des
matidres mises en oeuvre, stockdes, utilisées ou produites, sont susceptibles d’étre 4

" origine d'um sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
Ienvironnement, la sécurité publique ou le maintien en séeurité de installation,

e . les procédurss d’amrét d’urgence et de mise en séeurité da I’mstallatmn (électricitd,
réseaux de fluides), : :

» les mesures 4 prendre en cas de I‘mte SUr un rémpient ou ung canallsauon comtenant des
substances dangereuses ef notamment les conditions d’évacuatmn des déchets et eaux

souillées en cas d’épandage accidentel,
+ les moyens d’extinetion 4 utiliser en cas d'incendie,

+ la procédure d’alerte avec les munéros de téléphone du respunsahle d’infervention de
1*&tablissement, des services d’mcendla ef de secouns, : :

s Ja procédure penneltant en cas de lotte conbre un incendie, & 1501&1 le site afin de
prévenir tout transfert de pnllutmn vers le milicu récepteur.

7.6.5. Consignes générales d’intervention
7.6.5.1. Systéme d’alerte inferne

Le systéme d'alerte interne ct ses différents scenarii sont définis dans un dossier d’alerte,

Un résean d’alerte interne 4 ’établissement collecte sans délai les alertes émises par le
personnel 4 partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données
imétéorologigues disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi quf:, toute
lnfﬂmlatmn nécessaire a la compréhension et é, la gestion de l'alerte.

Les postes fixes permetiant de donner I'alerte sont répartis sur I"ensemble du site.
L’établissement est muni d*un moyen d'indieation de ta direction du vent visible en salle de

cmntrﬁ]_ie et en salle de confinement, -

7.6.5.2. Plan de secours

L’exploitant doit &ablir un plan de secours sur la base des risques et moyens d’intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scenarii dans I'étude de dangers,

L'exploitant doit élaborcr et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les
moyens humains et matériels pour garantir :

» la recherche systématique d’améliorations des dispositions du plan de secours ; cela
inclut notamment :

» . organisation de tests périodiques du dispositif ct/ou des moyens d’intervention,
» la formation du persomnel intervonant,
v [’analyse des enseignements A tirer de ces exercices et formations,

v la prise en compte des résultats de I'actualisation de I’étude de dangers suite & une
raodification notable dans 1'établissement. :
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" Pour chaque exercice, un compte rehdu et établi ; il est accompagné, si nécessaire, d*un plan
d’actions ct tenu 4 disposition de [’ inspection des installations classées.

Le plan de secours doit aussi définir les actions 4 mettre en ceuvre pour le confinement du
.personnel lors d'un rejet de gaz toxique pouvant provenir du site ou des sites voisins.

L’exploitant metira en place une salle de confihement permettant 4 Pensemble du personnel
de pouvoir y accéder rapidement et dans un délal maximum de 10 min. Les caractéristiques de
la salle devront permettre de confinér tout le personnel, vis-4-vis de nuages de gaz toxiques
selon les dispositions définies lors de 'approbation du Plan de Préventmn des Risques
Technologiques (FPRT).

Ces caracténshques feront l"rc:b]et d'un prncas vcrbal de réception d’etmchélté et seront
comtrolées pcnﬂdlquement .

7.6.6. Protection des milienx réceptenrs
7.6.6.1. Confinement des eaux d’incendie

Le réseau est susceptible de recueillir ensemble des eaux pﬂlluées lors d'un accldent oud’ un
incendie par la fermeture de vannes d’isolement, sa capacité minimum est d*au moins 500 m®,
Les vannes motorisées sont c:{mmlandéas & partir du local d’alerte du casemement logistique
du site.

A cet effet, une cr:rnmgne est établie et une formation est dispensée afin que le responsable de
I*astreinte soit en mesure d’intervenir rapidement.

La vidange suivra les principes imposés par le chapitre 4.3.9 traitant des conditions de rejets ct
ne sera possible davs le réseau que sous réseinve du respeet de I'auforisation de déversement.

TITRE 8 - Conditions partlcuhéres appllcahles 3 certaines mstallatmns de
' Pétablissement

Installations de gazélf' ication de la biomasse et de méthanatmn et installations
assum(es

Article 8.1 -Grénéralités
§.1.1, Caractéristiques des installations

Les structures recevant ces unitds doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes

»  matériaux de classe MO (incombustibles) ;
o stabilité au fen de degré ¥4 heure,

- Article 8.2 -Installation de stockage ef ufilisation de la biomasse

La biomasse se présente sous forme de plaguettes de bois naturel qui n'est ni imprépnée ni
revétie d une substance quelconque. Elie inclut le bois sous forme de morceaux bruts, de bois
déchiquetés ou de chutes issues de I'industrie dn bois, de sa transformation ou de son
artizanat, d’écorces (au phis 50%), de gramulés de paille (au plug 20%) et de coproduits
agroalimentaires (au plus 20%). La biomasse sera constituée d'an moins 50 % de plagueites
forestidres.
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L’utilisation comme combustible de bois issn de Ia déconstruction et de la démolition ainsi
que de bois issu d’avtees filieres que celles mentionnées au premier alinéa ct de bois récupéré
dans des dechetteries municipales, est interdite.

Lateneur f:n poussiére et fines particules dn_:_ bois sera inférieure 4 1,5 .

Le déchargement et Ie stockage se fera dans uné zone couverte de 330 m? équipée en partie
Sud d*un mur coupe-fen 2h de 7 m de hauteur ; Ie stockage sera découpé en 7 alvéoles de 37,5
m®. La guantité stockée est Himitde & 500 m’ et la hauteur de stockage sera limitée 4 5 m.

Les livraisons de 1a biomasse ne sont autunséas que Sous Ia surveﬂlanct: d'wn agent en charge
de ces unités. :

‘Tragabilité de 1 hiomasse
L’exploitent tient en permanence 4 jour ;
Un registre d’admission de la biomasse sur lequel il consigne, pour chaque véhicule ;
v Jadate dela réceptmn '
- o Didentité du fournisseur
s [z tonnage de combusiible livre
*  Saprovenamce |
»  Iidentité du transporfeur -
Un registre complémentaire des refus d’admission, précisant :
' + ladatedurefus .
«  Didentits du fournisseur
¢ le tonnage de combustible refusé
+ 38 provenance | -
s les raizons _dli refus
« |identiié du transpoiteur

Ces registfes sont tenus & la disposition de I'inspecteur des installations classées pendant une
durée minimale de cing ans.

Suivi de la qualité de la biomassc -

Les modalités de contrfle et dc wérification de la qualité de la biomasse fonf ’objet d'une
consigne rédigée par [exploitant et tenue & la disposition de Pinspecteur des installations
classées.

Au moins, fous les trimestres, l’f:x[:;iﬂitant fait procéder 4 I'analyse sur wn échantillon
représentatif du combustible des paramétres suivants :

« PCIL '

s humidité relative ;

s teneur en fines et poussidres

» recherche de métaux :

» recherche de composés halogénés ;

» recherche de corps élrangers (feirailles, plastiques, déchels, pierres ou terre,... ).
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Les résultats de ces analyses, accompagnés le cas échéant des commentzires de 1*exploitant,
sont fenus & la disposition de I'inspecteur des 1nstallat10ns classées pendant une durée
mimimale de eing ans. :

Fnlivement des cendres et suies

L’exploitant s’assure que toutes les dispositions nécessaires dans la concepfion ef
I'exploitation de I"installation sont prises pour permetire une bonne gestion des souns-produits -
et déchets issus do ses activités, selon les meﬂleuxes techniques disponibles en s’appuyant sur
le document de référence. -

Ies sous-produits issus de 1a combustion (cendres, résidus, etc.) sont comptabilisés et stockés
séparément et traités comme déchets. Ils sont, lorsque la possibilité fechnique existe,
valorisés, en tenant compte de leurs caractéristiques et des possibilités du marche. :

Article 8.3 -Conccption, congduife _ct cuntlulc des installations  de gazél_ﬁcatmn,
méthanation et de combustion

Les installations sont équipées de dispositifs permettant, d’une part, de. contréler leur bon
fonctionnement et, d’aubre pmt, en cas de défaut de mettre en sécunté I'installation
coiceride, : :

En permanence, un opératenut, connaissant les installations et formé pour la mise en sécurité
des installations, sera préscnt sur l¢ site lors du fonctionnement des pilotes d’essais.

8.3.1, Tuyaunterics de gax de synthése

'Le parcours des fuyauteries 4 I”intérieur des installations ol se trouvent les appareils est sussi
réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit permetire d'isoler chaque
section de procédé au plug prés de eclui-ci. :

Les tuyauteries ne deivent pas éfre une cause possible d’mmflammation et doivent étre
convenablement positionnées de maniére & minimiser les risques conire Jes chocs, contre
I'incendie et contre 1*action des produits présents dans la partie de 1’ installation cn cause.

La consignation d*un trongon de tuyauteries, notamment cn cas de travaux, s’effectue selon un
cahier des charges précis défini par Dlexploitant. Les obturateurs & opercule, non
manceuyrables sans fuite possible vers 1'atmosphére, sont interdits & Iintérieur des »ones
confinées.

Les points de coupure de tuyauteries transportant du pgaz de synthése sont assurés par deux
vannes de sécurité redondantes, placées en séric sur la conduitc. Ces vannes assurent la
fermeture de 1’alimentation en combustible gazeux lorsqu’une fuite de gaz est détectée par un
capteur, Ces vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz (une
redondance est assurée par la présence d’an moins deux capteurs) et des pressostats
redondants (ce dispositif permet de détecter une chutc de pression dans la tuyautcrm}

Toute la chaine de coupure automatique (détectu}n, transmission du signal, fermeture de
-alimentation de gaz) est testée périodiquement, La positien ouverte ou fermée de ces organes
esl clairemnent identifiable par Je personnel d'exploitation.

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure prééfablie, une alarme en
cas de dépassement des seulls de danger, est mis cn place dans les installations utilisant un

combusiible gazeux alin de prévenir I apparition d"une atmosphére explosive.
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Ce dispositif coupe Parrivée du combustible et interrompt l'alimentation élcetrique, &
I’exception de Ualimentation des matéricls et des équipements destinés & fonctionner en
atmosphere explosive, de ’alimentation en trés basse tension et de I’éclairage de secours, sans
que cette manceuvre puisse provequer d’arc ou d’étincelle pouvant déclencher une explosion. -

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit,
doit Gire placé a 'extérieur des installations pour permethe d’interrompre 1’alimentation en
combustible des appareils de combustion. Ce disposilif, clalrcrnr:nt repéré et 1nd1qué dans des
.consignes d’exploitation, doit étre placé :

. dans un endroit accessibic rapidement et en toutes circonstances ;

+ & Pextéricur of en aval du pnste de lwralsml et/oy du stnckage du combustlblc
Il est parfaﬂement signalé, rnamtenu en bon état de fonctionnement et comporte une 1nd1catmn
du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte ef fermee. :

8.3.2, Détection de gax — détection ’incendie

Un dispositif de détection de gaz ou d'incendie, déclenchant, selon une procédure préétablie,
une alarme en cas de dépassement des seuils de danger, est mis en place. Ce dispositif doit

couper [arrivée du combustible et interrompre 'alimentation électrique de la zone de

détection, & [’exception de I’alimentation des matériels et des équipements destinés 2
fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en tiés basse tension et de 1'éclairage
de secours, sans que cefte manceuvre puisse provoquer d’arc ou d’etincelle pouvant
déclencher une explosion. :

L’emplacement des détectcurs est déterminé par I’exploitant en fonction des risques de fuite et
d’incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés régulidrement et les
résultats de ces conirSles sont consignés par éorit. Des étalonnages sont réguhérement
elfecinds,

Toute détection de gaz, au-dela d'un seuil de 20% de la LIE conduit 4 la mise cn séeurité de
toute installation susceptible d’étre en contact avee Patmosphére explosive, sauf les matériels
et équipements dont le fonetiommement poutrait &tre maintenu conformément aux dispositions
prévues a Particle 7.2.3.1 « Zone de risque d'atmosphére explosive ».

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d’cxploitation,

3.3.3, Entretien et travanx

L’exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de cc-ntrﬁle, de
signalisation et de sécurité, Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par éorit,

'I_‘oﬁte tuyauterie sous pression supérieure & 500 mbar susceptible de contenir du gaz,
- implantée dans des bétiments confinés, devra faire l'objet d'une vérification annuelle
d’&tanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une fuyauterie de gaz susceptible de s’accompagner
d"un dégagement de gaz ne peut &tre cngagée quaprds une purge compléte de la tuyanteric

concernde,

A Dissue de tels traveux, une vérification dc 'étanchéité de la tuyanferie doit garantir une
parfaite intégrité de celle-ci, Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et
de procédures crites. Ces vérifications ct leurs résultats sont consignés par éerit.
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8.3.4, Conduite des installations .

Les installations doivent &tre exploitées sous la surveillance permanente d*un personnel
qualifié. I vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s’assure
de la bonne alimentation cn combustible des appareils de combustion.

L’exploitant consigne par &crit les procédures de reconnaissance et de gestion des ancmalies
de fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel ef aux
vérifications périodiques du bon fonctionnement de installation et des dispositifs assurant sa
mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications i
effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de Pinstallation,

En cas d’ancmalies provoquant 1’arrét de "iostallation, celle-ci doit étre protégée contre tout
déverrouillage internpestif. Toufe remise en route automatique est alors interdite, Le’
réarmement ne peut se faire qu’aprs élﬂmnat:lr:-n des défauts par du personnel d’exploitation
au besoin aprés 1nterventmn sut le site,

| 8.3.5, Contrile dc la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de conirdler
leur bon fonctionnement et d’autre part, en cas dc defaut, de mettre en sécurité 1’ mstallatmn
mncm‘née

- Pour Punité GAZEIFIEUR et COMBUSTION :

+ une détection et extinction d’incendie au niveau des installations de mélange et du
convoyeur de transfert de la biomasse du stockage vers les installations du gazéifieur,

» une détection et extinction d’incendie au niveau du bitiment recevant les installations
avec une mise en sécurité du bitiment recevant les installations

»  une détection gaz avec une mise en séourité des bAtiments confinés recevant les
installations

» une détection de mﬁnﬂxyde de carbone alarmée sur la ligne de gaz de syntheése avec
misc en sgcuritd des unités en cas de détection, ' '

» une détection de pression haute sur le gazéifieur, alarmée et indépendante du systéme
de régulatmn de pression, :

+  une détection de pression basse coupant I*alimentation en gaz naturel,

s un asservissement de 1'alimentation gaz de synthese on de gaz naturel 4 une détection
de température haute du combusteur.

- Pour "unité METHANATION :

» une détection de monoxyde de carbone alarmée sur {a tuyauterie de gaz de symthése
avec mise en sécurité de la fuyauterie en cas de détection,

Le matériel doit &tre maintenu en bon état et vérifi€ au moins nne fois par an,

8.3.6. Pollution atmosphérique

Cheminées

La cheminée d’évacuation & 2 conduits des gaz dc combustion du gazéifieur et des utilités a
vie hauteur minimale de 25 métres aves
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e pour le Gazéifieur un débit maximal de 530 m3ﬂ1 3 Ia température nﬂnunala de 170°C

¢t maximale de 250 °C
s+ pour les utilités un débit maximal de 1 860 m?'r’h 2la température maximale de 300°C

La vitesse d’éjection des gaz de combustion est au moins égale 4 6 m/s en marche contimue.

Surveillance des rejets atmosphériques

Lexploitant aménage les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques (plate-forme
d'aceds, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement dés appareils, longueur droite pour
la mesure des poussiéres...) de maniére 3 permettre des mesures représentatives des émissions
de polluants 4 Patmosphére. En particulier, les dispositions de la norme NF 44 {ISE (puls
norme BN 13284-1) sont respactees :

Les appareils de mesure sont implantés dans une Z0ne d’humoganélta de l’ecuulamant gazeux
et de maniére & ne pas pertn.uber la réalisation des mesures pérmdiques

La mesure de la teneur en oxygéne des gaz de combustion est néallsée autant que possible au
mé&me endroit que la mesure de la teneur en polluants, A défaut, Pexploitant prend toutes les
dispositions nécessaires pour éviter I'arrivée d’air parasite entre ’endroif ou est réalisée la
mesure de I’oxygene et celul ot est réalisée celle des polluants,

Les résultats de ces contriles, aﬁco_mpagnés le cas échéant de commentaires, sont transmis a
Iinspecteur des installations classées dans les meilleurs délais pour les mesures périodigues.

Les valeurs limites en concentration et les périodicités de confréles sont définies en Annexe 2.

Artiele 8.4 -Emploj el stockagé de produits toxigues

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant vn caractére
toxique seront limités en quantité dans les zones d’ufilisation an minimum technlque
permetiant un fonctionnement normal. '

' Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés sont
conformes aux éléments des fiches de donnges de séewnité ou aux spécifications techmques
que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-¢i conditionnent la sécurité,

Toutes dispositions seront prises pour guw’é tout moment les informations concermnant la nature
et la quantité des produits présents sur le site soient connues et accessibles. Chaque produit
sera référencé eu égard aux régles applicables en matitre d”étiquetage.

‘Le stockage des produits toxiques doit &tre dans un local on enceinte dédig, fermé et ventilé,
L*acces sera limité & des persannes habllltéﬂs :

Toute disposition doit etre prise pour évifer la chute des récipients stockés,

 Axdicle 8.5 -Régles applicables aux laboratoires
8.5.1. Généralités -

Ies laboratoires sont des locaux spécialement aménages pour accueillir des maniplﬂatinns, des
esgais et des tests principalement sur des équipements de laboratoire et sur de petites
instaliations de tests dans lesquelles sonl &udids des preduits ou des matériels.
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Dans ces locaux peuvent étre conduits notamment des essafs et tests en marche continue, ne

nécessitant pag une surveillance permanente hors heures onvrées.

8.5.2. Cuncepﬁuu

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux ol sont effectuées de telles
opfrations doivent &tre fermés et c(mvenablement ventilés pour é‘ﬁr’ller fout risque
d’atmosphare explosible etfou tm{lque

Les locaux susceptibles d’avoir un risque d’ﬁtmt}sphére explosible et/ou toxique doivent &ire
. €quipés de détections toxicométriques et/ou explosimétriques. -

Les détecteurs de gaz declencheront les opérations suivantes :
« alarme locale visuelle ot sonore avec report au poste de contrdle du site,
+ mise en service de la ventilation 4 5a vitesse maximum. '

En cas de détections de gaz et dépassement du 2"""“ seml Ies installations  sont
automatiguement miscs cn séenritd.

Les équipements mdétalliques fixes (réservoirs fixes, canalisations) doivent &tre mis 2 la terre

conformément avx réglements et aux normes applicahles compte term nut&rmnent de la nature’

explﬂswe ou inflammable des produits.
8.5.3. Expleitation

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indireetc, d'unc personne
nommément désignée par ’exploitant ef ayant une commaissance de la conduite de
I"installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou siockés dans
|'instaltation.

L'cxploitant doit avoir 4 sa dispesition des documents ui permettant de connaitre 1a nature ef
les risques des produits dangarf:ux présents dans I'installation, en particulier les fiches de
d@nnées da séourits,

Les locaux duwant étre maintenus propres ef régulidgrement netfovés, nolamment de maniére 3
éviter les amas de matidtes dangerenses ou polinantes et de poussidres. Le matériel de
nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussicres.

La présence dans les zones de matitres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécf:'ssi:tés
de ’exploitation. :

Sans préjudice des dispositions dv code du travail, des matériels. de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par I'installation et permetfant I'intervention en cas de sinistre,

doivent Bre conservés 4 proximilé des lieux d’ufilization, Ces matériels doivent &lre.

entreterus en bon état et vérifiés périodiquement (au moins une fois par an). Le personnel doit
étre familiarisé 4 I'emploi de ces materiels.

Des consignes doivent notamment indiquer :

+ les mesures A prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances
dangerenses,

» les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie,
s les procédures d’mrét d’urgence,
8.5.4. Captage et épuration des rejets 4 atmospheére

Les installations susceptibles de dégager des {umées, gaz, poussidres ou odews doivent Stre
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions.
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Ces dispositifs, aprés épurafion des gaz collectés en fant que de besoin, sont ac-:;esmbles aux
fins d’analyses.

Toutes dispositions sont prises pour limiter au maximum le rejet & Pair libre des gaz-ou gaz
liquéfiés toxiques ou dangereux, les opérations de purges ou de branchement / débranchement
des récipients seront précédées d'un balayage des canalisations par un gaz inerte. '

Les opérations conduisant 4 des émissions de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques ne
powrent s’effectuer que dans un local équipé « d’un dispositif d’évacuation appropris.

Il sera proceédé & unc vérification du bon fﬂnctmmmment de ce dispositif avant le démarrage
de I"'opération.

51 les quantités émises le Jusuﬁrant un traltement des g3z OU vapeurs devra gétre effectué avant
le rejet & I’atmosphere. :

TITRE 92 - Surveillance des émissions et de leurs effets

Article 2.1 -Propramme d’anto surveillance

0.1.%1. Principe cf objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maifriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
environnenient, 1’ exploitant définit et met en muvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programmee d’auto surveillance. _
L’exploitant adapte -t actualise la nature ¢t la fréquence de celte surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
reglementaires, et de leurs effets sur ’environnement

Llexploitant déerit dans un document tenn A la dispoesition de ’inspection des installations
classées les medalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, ¥
compris les modalités de transmission 4 I'inspection des installations classées,

Les articles. sutvants définissent le contery minimum de ¢e programme en terme de nature de
mesure, de patamatres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance
des effets sur I'envircnnement, ainsi gue de fréquence de transmission des domnées d’auto
surveillance.

Arxficle 9.2 -Maodalités d’cxercice e¢f contenn de I’avto surveillance
9.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques

Les medalités de 1'autosurveillance des émissions atmosphérigues sont définies 4 1’ Annexe 2.
9.2.2. Auto surveillance des eaux résiduaires )

Les modalités de 1'autosurveillance des eaux résidnaires sont définies 4 I’ Annexe 3.
9.2.3. Auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sonf conservés dans un repistte ou selon des dispositions
équivalentes. Ce récapitulatif devra notamment prendre en compte les iypes de déchets
produits, les quantités enlevées, la date d’enlévement et les filidres d'élimination retenues
{(nom de la société de ramassage et numéro d’immatriculation du véhicule utilisé, destination
du déchet (8liminateur), nafure de I’ élimination eflectude),
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0.2.4. Anto surveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera cffectuée au plus tard dans un délai de 6 mois a
compter de la date de mise en service des installations, par un organisme ou vne persoine
qualifi¢ dont le choix sera communiqué préalabiement a 1'inspection. des installations classées,
Ce contrble sera effcctué par référence aux points de mesures précédentes, en limite de
propriéte et dans les zones d'émergence réglementée pendant les périodes de jour, de nuit et
de week-end, indépendamiment des coniriles ultérieurs que Pimspection des installations
classées pourra demander,

La périodicité des conlrdles sera d’au plus de 3 ans.

~Article 3.3 -Suivi, interprétation et diffnsion des résultats

9.3.1. Actions correctives _

L’exploitant suit les résultats des mesures gqu'il réalise en application de [arficle 2.2,
notamment celles de son programmne d’auto survelllance, les analyse et les inlerpréte, If prend
le cas échéant les actions correctives approprides lorsque des résultats font présager des
risques ou inconvénients pour ’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissioms de ses installations ou de leurs effets sur
I'environnement,

9.3.2. Résultats de 'auto surveillance des déchets

Les justificatifs d’&limination des déchets doivent &tre conseryés au maoing trols ans.
0.3.3. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les tésultats des mesures réalisées en application du point 9.2.4 sont tenus 4 la disposition de

1*inspection des installations classées. Un plan d’amsélioration sera si nécessaire mis en place.

Avticle 9.4 -Bilans périodiques
9.4.1, Rapports annuels

L'exploitant établit annuellement un rapport d'activité comportant une synthése des
informations prévues dans le présent arréie (notamment ceux récapitulés a 'article 2.7) ainsi
que, plus pgénéralement, tout &lément d’information pertinent sur Dexploitation des
installations dans 1’année écoulée,

TITRE 10 - Modalités d’exécution, voies de recours

Axticle 101 - Codc du travail

L'exploitant devra se conformer aux dispositions applicables aux lieux de travail prévues dans
le livre II de 1a 4&me partie du code du travail {parties [égislative et réglementaire),

Article 10.2 - Transfert d’one installation et changement d’exploitant

Tout transfert d'une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d’auterisation, un nouvel enregistrement ou une nouyelle déclaration.
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Dans le cas od Vinstallation changerait d*exploitant, ls nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire Ja déclaration au préfet dans le mois qui suit Ja prise en charge de ’exploitation.

Article 10.3 - Péremption

. L'arrété d'avtorisation cesse de produire effet lorsque l'installation classée n'a pas 16 mise en
service dans le délal de trois ans ou lorsque I’ explmtatmn a8 é1é mlermmpue pendant plus de
deux annfes cnnsécutwes sauf le cas de force majeure. :

Artiele 10.4 - Prescrintiuns_ énmnléméntaires

L’exploitant devra se conformer aux lois et rdglements intervenus ou & intervenir sur les
installations classées ef exdcuter dans les délals prescrits toute mesure qui hui serait
ultérieurement imposée dans 1’intérét de la séowrité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

Article 10.5 - Mesures de publicité

¢ [Jn cxtrait du présent arrété, énumerant les conditions auxquelles 1’autorisation est
accordée, sera afficheé a la mairie pendant une durée minimum d*un mois avec mention
de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou 4 la direction départementalc
de la protection des populations - service protection de l’environnement - péle
installations classées et environnement - le texte des prescriptions ; proces-verbal de
I"accomplissement de cette formalité sera dressé par les soing du maire.

Le méme exirait sera publié sur le site intemet de la préfecture pour une durde
identique.

e Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions suswsées auxquelles
Iinstallation est soumise, sera affiché en permanence de fagon wvisible dans
1*établissernent par les soins de I"exploitant.

» Un avis sera inséré, par les soins du préfet et anx frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régicnauy, diffusés dans tout lc département.

Article 10.6 - Droits des tiers
Les droits des tiers sont expressément réservis.

Article 10,7 - Sanctions

Fautc par l'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur ef aux
prescriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives et
pénales prévues par le code de "environnement, livre V, titre ler.

Article 10.8 - Autves réglementations applicables

Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient &fre nécessaires en vertu
d’autres réglementations pour I'implantation, ’installation et le fonctionnement de [*activité

snsVisee.

Article 10,9 - Délais ef voies de recours {articles I.514-6 et R514-3-1 du ecode de.
Penvironoement) @




-40 .

La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction.

Elle peirt £tre déférée au tribunal administratif de L}'Gn :

- par les demandesurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a {:umptar de la date 3
laquelle la décision leur g &€ notifide, :

- par les tiers, persormes physiques ou morales, les comimunes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionmement de
I'installation présente pour les iniéréts visés aux articles L 211-1 et L 511-1, dans un délai
d'un an 4 compter de la publication ou de ]’affichage de cette décision ;

A peine d'irecevabilité, ls requéte devant le tribunal administeatif devra Btre accc-mpagnée
d'un limbre ﬂsr:al de 35 euros,

Article 10,10 - Exécutiun

La secrélaire générale de la préfecture, la directricc départementale de la protection des
populations ¢t 1a direcirice régionale de 'environnement, de I’aménagement ot du logement ,
en charge de l'inspection des installations classées, sonf- chargées, chacune en ce qui la
concetne, de veiller & I'exécution du présent arrfié, dont une copie sera adressée

au maire de SAINT-FONS, chargé de Paffichage prescrit & ’article 10.5 du présent amété,

aux conseils mumicipaux de SAINT-FONS, JRIGNY, LA MULATIERE, OULLINS,

PIERRE-BENITE, SAINT-GENIS-LAVAL, VENISSIEUX, FEYZIN, des 7%% o g
arrondissements de LYON,

au directeur régional des entreprises, de Ja concurrence ef de la -::n:}nsnnnnat_mn, du travail
gt de I'emplol, '

au directeur du service départemental d'incendie et de secours,

au directeur de la sécurité et de la protection civile,

au directeur départemental des tertitoires

al commissaire enquéteur,

a l'exploitant.

Lyon, le I? 9 ABUT 2013

Le Préfet,
Pour la Préfat,

Lﬂs,ﬂ"ﬁs‘”ﬁ%ﬁ\ﬁ;ﬁ
e
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Tableau des activités GDF SUEZ — GAYA 4 Saint-Fous . o

Installatmns de combustion: - : | Puissance maxirﬁale : o
. alimentées en gaz de synthése ou d,c e OKW 2910B |. A
gaznaturel F00kW - - - e Co
o E]lmﬂﬂtées B.U. EaZ naturel BDD KW ou |- .. 9{}[! kw . 1910 A N‘C
en biomasse : 600 kW . S - :

Emploi de solides facilement mﬂa.mmablcs Quantité maximale ! | 1450 2a . A
« charbons actlfs I O -5 o '
Emploi et stockage de Substancas toxiques _Quantité'ﬁi_axjmala: 11515¢ | D

.pﬂ.rtlcuheras B 153 kg . :

s Cataljrsaur 3 40% d’oxyde de Nmke,l

I_ﬁatallatioj: de  traitement de substances Puissance maximale : '221_5{] 2h D

végétales naturelles : ' 100 kW

o Traitement et a::hennnamcnt de la' '

- biomasse _

RE_]E-t d’eawt pluwales i ' .| Surface totale mll'e»_c:tée.': 2150 | NC
_ miljen réceptenr : Le canal du Rh&nﬂ viale | 1,15 hade surface
cnllccteur inter-usine -, - :  imperméabilisée
- = Toitures: 0,3 ha ' :

= ZONe “jmperméabilisée . - des

« Arsenicenx » : 0, 324 s

- miliey récepteur : Le canal du Rhﬁna Vm le
collectenr communautaire '

o Toitures: 0,3 ha {51 pnsmbﬂﬂé Bl
' rejet canal du Rhone)

« Voiries et parkings : environ D,ﬁii ha

1. - Clt = Classament A= autcrnsatmn D= déclaratmn nC = Déclaxatmn aved
contrle - NC = non classée -
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1 - Valenrs limites et surveillance des fmissions

PREFECTORAL DU

| 2 9 AOUT 2013
- ANNEXE 2 -
. AIR %E.Ir e Pré'fet',
: ire Géngrale,
Isabslle DAVID

A - Les réjets issus des installations dc mamipulation de la biomasse doivent respecter les

valeurs limites suivantes :

Valeurs limites calculées sur gaz

Paramétres Sec Périodicité des mesures
Concentration en mg/Nm®
100 sans filtration Annvelle, puis tous les 3 ans si la demidre
Toussidres analysc ne met pas en évidence de non-
40 aprés filtration conformité '
B - Les rejets issus de la cheminée du gazéifieur doivent respecter, aprés filtration, les valeurs
limites snivantes : ' '
' Paramétres Concentration maximale sur 24 h _ Autosurveillance
. _ . ' 3 f
NOj (en équivalent NOy) fj'iﬂ mg/Nm” sur fumée séche 4 11 % de ¥in confina
e ,
co %52{] mg/Nm~ sur fumée séche 3 11 % de En contina
. 3 En conting
Poussiéres PM10 10 mg/Nm controle de Popacité
80, 200 mg/Nm’
Cov 20 mg/Nm’
HCl |30 mg/mim?
HAPW 1 mg/Nm’

Cadmivm  (Cd), mercure (Hg) et
thallium (TI) et leurs composés

0,05 mg/Nm® par métal et 0,1 mg/Nm®
pour la somme exprimés en {Cd-+Het+TI)

Arsenic (As), sélénium (Se), tellure
(Te} et leurs composés

1 mg/Nm® (exprimée en Ast+ Se+Te)
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Plomb (Pb) ¢t ses composés 1 mg/Nm® (exprimée en Pb)

Antimoine (Sb), chrome (Cr), cobalt
{Co}, ecuivre (Cu), étan (Sn),
mangandse  (Mn), nickel (NI},
vanadium (V), zinc (Zn) et leurs
COMposEs

20 1ng,:"Nm3 {exprimée &1
SbtCrtCotCutSnthn+Ni+V+Zn)

() La norme NF X 43-329, précise que les composés représentant la famille des ITAP sont :
benzo{a)anthracéne, benwo(kMluoranthdne, benzo(b)fluoranihéne, benzo{a)flucranthéne,
benzo(a)pyréne, dibenzof{a, h)anthracine, benzo{gh,)péryléne, indéno(1,2,3-c,d)pyrene,
fluoranthéne. Au sens du présent arréié, les HAP représentent 1 ensemble des composés visés.,

Av moing 1 fois par an et en régime stabilisé 2 pleine charge, 'exploitant fait procéder, selon -

les méthodes de référence normalisées en vigueur, par un organisme agréé choisi en accord
avec l'inspecteur des installations classées s'il n'est pas agréé 4 cet effet, 4 la mesure des

parametres suivants :
1. débit et vitesse d*&jection des fumées ;
2. paramétres ci-dessus.

Durant les périodes de démarrage et d’arét des installations, qui doivent &tre avssi limitées
que possible, la movenne des concentrations en polluants n'excéde pas le double des valeurs
susvisées.

Aprés 2 années d’exploitation, la fréquence de ces confrbles périddiquﬁs powrra &tre réduite
aprés avis de I'inspection des installations.

C - Les rejets issus de la cheminée de la chaudiére doivent respecter, aprés filtration, les
valeurs limites suivanies :

Paramétres Co.ncentraﬁuu maximale Autnsuﬁeillance
WO (en équiv.alent Ni) | 150 1'r1g,.|’1\h:r1?j sur fumée s&;::hc all % de O, Semestrielle
co 250 mg/Nm? sur fumée s2che & 11 % de O, Semesirielle
Poussiéres PM10 10 mg/Nm?
S0, 200 mg/Nm?
COv 50 mg/Nm®

Durant la premidre année, puis au moins tous les 3 ans ¢t en régime stabilis€ A pleine charge,
Iexploitant fait procéder, selon les méthodes de référence normalisées en vigueur, par un

organisme agréé choisi en accord avec 'inspecteur des installations classées s°il n'est pas

agréd A cet effet, 4 la mesuvre des paramatres suivants
1. débil et vilesse d°&jection des fumées ;
2. paramétres ci-dessus.
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2 - Contriles des rejets

2.1 - Les résultats des contrﬁles sont i‘rammis a I‘Lnspectcur des mslallatmns clagsées dés
réception des résultats des contrdles précités

. 2.2 - La transmission des résultats des confr8les est accompagnée de commentaires . -
~+ _ sur les dépassements cnn'statés et leurs causes -
« surles actions cunactrlces prises ou envisagées

« sur les conditions de fonctionement de Pinstallation (niveau de production, tanx de
charge,...) : :
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ANNEXE3 .
. 8y
Puur le Préfat,
AL . . : Sqmétalgaﬁﬁ?u:qjg,\
. =T
i- Va]eurs limites et suwenl]ance des rejets - leabelle DAVID

8 - Les eaux pluwales allant dans le milien récepteur les vnleun. limites pour les paramétres
concernés, définies dans les tableaux ci-aprés ;

T

ns Concentrations en ST
Rejet ' M licu Parametres mg/l sur échantillon Périodicité des
récepicar . moyen IMESUTES
: ' Annunelle, puis tous les
Eaux  pluvisles| - MEST 600 ' 3 ang si Ja demiére.
susceptibles d’étre| Rhine ' analyse ne met pas en
polludes : HCT 10 : évidence ds non-
o - o : conformité

b - Les eaux indusiriellcs rejetées dans le réseau communautaire respectent avant rejet, les valeurs
limites poor les paramétres concernés, définies dans les tableanx ci-aprés ;

_ . Concentrafions
Rejet rf::];l;l:etr | Paraméires gﬂhfﬁi:];:; Périodicité des mesures
moyen
Do 2000
LB, 800 .
Laux industrislles MEST &0 Annuelle, puis tous les 3
et éventuelles eaux Résean ¢ ans sila derniére analyse
incend; communautaire | A0t 150 ne met pas en évidence de
Mmesndles 1 Globale totale non-conformits
5) '
Plﬂta] :
HCT 10

La qualité des rejets-sera analysée par un organisme extérieur.

2% - Contrdles des rejets .
I.a trangmission des résultats des contréiles est accompagnéc dn commentaires ;
- sur les dépassements constatés et leurs causes
- sur les actions correctrices priscs on envisagées '

- sor les conditions de fonctionnement de l’msta]latmn (niveau de production, laux de
c;hzu'gr.-‘: J







